DAKA LITE POUCHES - DAKA LITE POUCH MEDIUM BLACK

The newest addition to Magpul’s popular DAKA line, the Magpul DAKA Lite
Pouches were designed to be lightweight and highly packable while retaining
the strengths of their original DAKA pouches. Made from a lighter, more
flexible nylon material, the DAKA Lite line is intended for use where you need
flexibility and weight savings over a more structured storage solution. The
DAKA Lite Pouch is meant to carry everything from electronics to emergency
equipment and is easily packed into larger storage containers like your day
pack, hunting bag, or travel duffle. The versatile design makes the DAKA Lite
Pouch perfect for backpacking, camping, biking, hunting, and lightweight
vehicle organization. The RF welded seams of the 70D TPU-coated nylon keep
the weight down without losing strength. The Magpul-embossed injection
molded zipper-pull is easy to locate and manipulate, and carabiner
attachment points make securing the pouch simple and effective. The DAKA
Lite Pouch is essential equipment when saving weight is important to your
success. Lightweight and extremely packable Made from 70D TPU-
coated?nylon Strong RF welded construction that creates permanent,
impenetrable seals Rugged,?easy to open and close zipper Injection molded
zipper-pull

Attributes

e Name: DAKA LITE POUCH MEDIUM BLACK
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 430100027

e Mfr. No.: MAG1244-001

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 203mm

¢ Shipping length: 318mm

e UPC: 840815128335
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Sicherheitshinweise fur die DAKA LITE POUCHES
MAGPUL DAKA LITE POUCH MEDIUM BLACK

Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der DAKA LITE POUCHES von Magpul. Diese Pouches sind leicht, flexibel

und ideal fur die Organisation Ihrer Ausristung. Um die Sicherheit bei der Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern, um mdgliche Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, das Produkt nicht in der Nahe von extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit zu
lagern.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeiden Sie es, UbermaRigen Druck auf die Nahte oder den ReiBverschluss auszutben, um
Beschadigungen zu verhindern.

¢ Lagern Sie nur leichte Gegenstande in der Pouch, um die Struktur und das Material zu schonen.

¢ Verwenden Sie die KarabinerBefestigungspunkte nur fir die vorgesehenen Anwendungen, um ein
sicheres Anbringen zu gewahrleisten.

¢ Bei der Verwendung von elektronischen Geraten in der Pouch stellen Sie sicher, dass diese ausgeschaltet
oder in einem sicheren Zustand sind, um Uberhitzung oder Beschadigung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die DAKA Lite Pouch sauber und trocken ist, bevor Sie sie
verwenden.

2. Befillen: Offnen Sie den ReiRverschluss und legen Sie die gewiinschten Gegensténde in die Pouch.
Achten Sie darauf, die Pouch nicht zu tberladen.

3. VerschlieBen: SchlieSen Sie den ReilRverschluss vollstandig, um sicherzustellen, dass die Inhalte
geschatzt sind.

4. Befestigung: Nutzen Sie die KarabinerBefestigungspunkte, um die Pouch sicher an lhrem Rucksack oder
einer anderen Ausristung zu befestigen.

5. Transport: Tragen Sie die Pouch immer so, dass sie nicht mit scharfen oder schweren Gegenstanden in
Kontakt kommt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die DAKA Lite Pouch gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Wenn das Produkt beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es
sicher entsorgt wird, um Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Informationen tber lThr Produkt wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Kontaktpunkt in der EU. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle
Bearbeitung Ihrer Anfrage zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts und lhrer Nutzung davon abhangt, wie gut Sie diese



Anweisungen befolgen. Bei Fragen oder Bedenken zu lhrem Produkt zégern Sie nicht, sich an die
entsprechenden Stellen zu wenden.



DAKA Lite Pouches Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Lite Pouches by Magpul. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before using
the pouches.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the pouch for any signs of damage or wear before use.

Ensure that the pouch is suitable for the intended purpose and load.

Keep the pouch away from sharp objects and extreme heat sources to prevent damage.

Store the pouch in a cool, dry place when not in use.

Be aware of your surroundings when using the pouch, especially in outdoor environments.

Follow all local regulations and guidelines when using the pouch for specific activities, such as camping or
hunting.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Limit: Do not exceed the recommended weight capacity of the pouch to avoid tearing or failure.
Electronics: When storing electronic devices, ensure they are turned off and properly secured within the
pouch.

Emergency Equipment: Regularly check the contents of the pouch if it is used to carry emergency
equipment to ensure everything is in working order.

Children: Keep the pouch out of reach of children to prevent any potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

¢ Opening the Pouch:
o Locate the injection molded zipperpull.
o Gently pull the zipper to open the pouch.
¢ Loading the Pouch:
o Place items inside the pouch, ensuring they are evenly distributed to maintain balance.
o Avoid overloading the pouch to ensure durability and ease of handling.
¢ Securing the Pouch:
o After loading, zip the pouch closed securely.
o Use the carabiner attachment points to secure the pouch to your backpack or other gear if
necessary.
¢ Cleaning the Pouch:
o Wipe the exterior with a damp cloth to remove dirt or debris.
o Do not use harsh chemicals or abrasive materials that may damage the nylon fabric.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the pouch responsibly at the end of its life cycle.

¢ Check local regulations for proper disposal methods for nylon materials.
¢ If the pouch is damaged, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the DAKA Lite Pouches, please refer to the product packaging for
EUbased contact information.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your DAKA Lite
Pouches. Always prioritize safety and responsible usage for the best results. Thank you for choosing Magpul.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el DAKA
Lite Pouch de Magpul

Introduccidn
Gracias por elegir el DAKA Lite Pouch de Magpul. Este pouch ha sido disefiado para ofrecerte una solucién ligera

y flexible para el almacenamiento de tus pertenencias. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se presentan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el pouch esté en buenas condiciones antes de su uso. Inspecciona visualmente en
busca de dafios o desgaste.

Evita el contacto con fuentes de calor extremo o productos quimicos que puedan dafiar el material.
Mantén el pouch fuera del alcance de los nifios, a menos que estén bajo la supervisién de un adulto.

Si notas algun dafio en el pouch, deja de usarlo inmediatamente y considera reportarlo a las autoridades
competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza el pouch solo para su propésito previsto, que es el almacenamiento de articulos
ligeros y no peligrosos.

e Carga maxima: No sobrecargues el pouch. Aseglrate de que el peso total de los articulos almacenados
no exceda la capacidad recomendada.

¢ Cuidado con los bordes afilados: Ten cuidado al almacenar objetos con bordes afilados que puedan
dafar el pouch o causar lesiones.

¢ Condiciones climaticas: Si usas el pouch en condiciones himedas, asegurate de secarlo
adecuadamente después de su uso para evitar el crecimiento de moho.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Apertura del pouch:

o Localiza el tirador de cremallera moldeado por inyeccién con el logo de Magpul.
o Tira suavemente del tirador hacia arriba para abrir la cremallera.

2. Almacenamiento de articulos:

o Coloca los articulos que deseas almacenar dentro del pouch, asegurédndote de que no estén
sobrecargados.
o Cierra la cremallera completamente para asegurar el contenido.

3. Fijaciéon del pouch:

o Utiliza los puntos de sujecién para mosquetones para asegurar el pouch a tu mochila, bolsa de
caza o cualquier otro equipo.

4. Cierre del pouch:

o AsegUrate de que la cremallera esté completamente cerrada antes de mover el pouch.



Instrucciones de Desecho

¢ Cuando ya no necesites el DAKA Lite Pouch, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de materiales de nylon y TPU.
» Si el pouch esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte este tipo de materiales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca el punto de contacto de la UE correspondiente
en el empaque o en la documentacién del producto. Es importante que tengas acceso a la informacién
necesaria para resolver cualquier duda o problema que surja.

Recuerda que tu seguridad y la de los demads es lo mas importante. Al seguir estas directrices, puedes disfrutar
de tu DAKA Lite Pouch de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit : Pochettes DAKA
Lite Magpul

Introduction
Merci d'avoir choisi les pochettes DAKA Lite de Magpul. Ce guide a été concu pour t'informer sur les mesures de

sécurité importantes a suivre lors de I'utilisation de ce produit, afin d'assurer une expérience slire et agréable.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser la pochette.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la pochette est utilisée conformément aux instructions fournies.

Evite d'utiliser la pochette pour des applications non prévues ou inappropriées.

Vérifie régulierement I'état de la pochette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surcharge pas la pochette audela de ses capacités de poids recommandées.

Tiens la pochette hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risque de Chutes: Lorsque la pochette est accrochée a un équipement, assuretoi qu'elle est solidement
attachée pour éviter gu'elle ne tombe.

« Risque d'Accidents: Evite de tirer brusquement sur la fermeture éclair ou d'utiliser la pochette de
maniére imprudente.

¢ Risque de Dommages: Ne place pas d'objets pointus ou tranchants dans la pochette qui pourraient
endommager le matériau.

¢ Risque de Surpoids: Ne charge pas la pochette avec des objets lourds qui pourraient compromettre son
intégrité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage: Retire la pochette de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.

2. Chargement: Place les articles a l'intérieur de la pochette de maniére organisée. Evite de dépasser la
capacité de poids recommandée.

3. Fermeture: Assuretoi que la fermeture éclair est complétement fermée avant de transporter la
pochette.

4. Fixation: Utilise les points d'attache pour mousquetons pour sécuriser la pochette a un sac ou a un autre
équipement, si nécessaire.

5. Transport: Porte la pochette en tenant compte de son poids et de sa répartition pour éviter les
déséquilibres.

Instructions d'Elimination

e Lorsque tu n'as plus besoin de la pochette, éliminela de maniere responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en nylon et en plastique.
¢ Ne jette pas la pochette dans la nature ou dans des lieux non désignés pour les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies sur I'emballage ou le site Web du fabricant. N'hésite pas a signaler tout produit que tu estimes
dangereux aux autorités compétentes.



Conclusion

La sécurité est une priorité lors de I'utilisation des pochettes DAKA Lite de Magpul. En suivant ces instructions et
en prenant des précautions appropriées, tu peux profiter pleinement de ton produit tout en minimisant les
risques. Merci de faire confiance a Magpul pour tes besoins en équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
DAKA LITE POUCHES MAGPUL DAKA LITE POUCH
MEDIUM BLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto la DAKA Lite Pouch di Magpul. Questo prodotto & progettato per offrire una soluzione
leggera e flessibile per il trasporto di attrezzature. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e soddisfacente. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'uso e la
manutenzione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non sovraccaricare la borsa oltre la capacita raccomandata.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.

In caso di danni o malfunzionamenti, smetti di utilizzare il prodotto immediatamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso corretto: Utilizza la DAKA Lite Pouch per trasportare oggetti leggeri e flessibili. Non utilizzare per
carichi pesanti o oggetti appuntiti.

¢ Attenzione alla chiusura: Assicurati che la cerniera sia completamente chiusa durante |'uso per evitare
la perdita di contenuti.

¢ Fissaggio sicuro: Utilizza i punti di attacco per moschettoni per garantire che la borsa rimanga fissata
durante il trasporto.

¢ Condizioni ambientali: Evita di esporre il prodotto a condizioni estreme come temperature molto alte o
basse, umidita eccessiva o esposizione prolungata alla luce solare diretta.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Controllo iniziale: Prima di utilizzare la DAKA Lite Pouch, controlla che non ci siano difetti visibili nel
materiale o nella cerniera.
¢ Caricamento:
o Apri completamente la cerniera.
o Carica gli oggetti leggeri all'interno della borsa, assicurandoti che siano distribuiti uniformemente.
o Chiudi la cerniera completamente per garantire che gli oggetti non escano durante il trasporto.
¢ Fissaggio: Se necessario, utilizza un moschettone per fissare la borsa a uno zaino o a un altro oggetto.
¢ Manutenzione: Pulisci la borsa con un panno umido e sapone neutro se necessario. Evita I'uso di
detergenti abrasivi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando non utilizzi pit la DAKA Lite Pouch, assicurati di smaltirla in modo responsabile.

» Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta le autorita locali per informazioni sullo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali sul riciclaggio e lo smaltimento dei rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sul supporto, consulta il sito web ufficiale di Magpul o contatta il tuo
rivenditore locale.

Conclusione

La DAKA Lite Pouch di Magpul & progettata per offrire un'ottima esperienza di utilizzo. Seguendo queste linee
guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e prolungare la vita del prodotto. Ricorda di segnalare eventuali
prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti e di controllare regolarmente le informazioni sui richiami
sul portale Safety Gate dell'UE.



Brukerhandbok for DAKA Lite Pouches

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av DAKA Lite Pouches fra Magpul. Disse pouches er designet for a vaere lette, pakkbare
og robuste, og de er ideelle for en rekke aktiviteter som backpacking, camping, sykling og jakt. Denne
handboken gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Unnga a utsette pouches for ekstreme temperaturer eller skarpe gjenstander for & forhindre skade.
Kontroller jevnlig produktet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk kun DAKA Lite Pouches til formal som de er designet for.

Unnga a overbelaste pouches for & hindre at de revner eller skades.

Sgrg for at glideldsen er helt lukket fgr du oppbevarer eller transporterer innholdet.

Unnga a bruke pouches i situasjoner der de kan bli vate, med mindre de inneholder vanntette materialer.
Hvis du oppdager skader pa pouches, ma du ikke bruke dem og kontakte produsenten for rad.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Pakking av innhold:

o Apne glideldsen forsiktig.
o Plasser innholdet i pouches, og sgrg for at det ikke overstiger kapasiteten.
o Lukk glidelasen helt for a sikre at innholdet er trygt.

2. Montering av karabinfester:

o Fest karabinfestene til gnsket punkt (f.eks. ryggsekk, belte).
o Sgrg for at festene er godt festet for & unnga at pouches faller av under bruk.

3. Oppbevaring:

o Oppbevar pouches pa et tart og kjglig sted nar de ikke er i bruk.
o Unnga direkte sollys i lengre perioder for & forhindre falming eller skade pa materialet.

Avfallsinstruksjoner
¢ DAKA Lite Pouches er laget av nylon og bgr resirkuleres der det er mulig.

¢ Hvis pouches er skadet og ikke lenger kan brukes, kast dem i henhold til lokale avfallsregler.
e Unnga a kaste pouches i naturen eller pa offentlige steder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av DAKA Lite Pouches, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet.

Vi haper du far glede av a bruke DAKA Lite Pouches! Vennligst fglg disse retningslinjene for a sikre en trygg og



effektiv opplevelse.



DAKA LITE POUCHES MAGPUL DAKA LITE POUCH
MEDIUM BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

DAKA LITE POUCHES on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen kaytanndllinen ja turvallinen sailytysratkaisu. Tama
opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain sen suunniteltuun kaytton.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole suunniteltu lapsille.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd DAKA Lite Pouch on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 ylikuormita pussia, jotta valtat vaurioita ja varmistat turvallisen kayton.

Kayta vain valmistajan suosittelemia kiinnityspisteita.

Valta altistamasta tuotetta darimmaisille sddolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai
auringonpaisteelle.

Pida pussi puhtaana ja kuivana, jotta se sailyttda ominaisuutensa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Pussin tarkistus: Tarkista pussin kunto ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai
kulumia.

2. Kiinnitys: Kiinnitad pussi haluamaasi paikkaan kayttden valmistajan suosittelemia kiinnityspisteita.

3. Kaytto: Tayta pussi tarvittavilla varusteilla, kuten elektroniikalla tai hatavarusteilla. Varmista, etta pussi
ei ole ylikuormitettu.

4. Sailytys: Kun pussia ei kaytetd, sailytad se kuivassa ja viileassa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote on havitettava paikallisten ymparistésaantéjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja havittamisesta.

Lisatietoa ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoa tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja ostotiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudattamalla naita ohjeita
voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan tuotteen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA LITE POUCHES
MAGPUL DAKA LITE POUCH MEDIUM BLACK

Introduktion

Tack for att du valt DAKA LITE POUCHES MAGPUL DAKA LITE POUCH MEDIUM BLACK. Denna produkt ar designad
for att ge en latt och packbar lagringsldsning for dina tillhorigheter. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att minimera riskerna.

e Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att den kommer fran en betrodd aterforsaljare.
Aterkallelse: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att extra forsiktighet kan kravas om produkten anvands av
barn eller andra sarbara grupper.

EUkontaktpunkt: For fragor om produktsakerhet, kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt land.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Anvand inte produkten om den &r skadad eller har synliga tecken pa slitage.
Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Undvik att 6verbelasta pasen med mer vikt an den ar avsedd for.

Hall produkten borta fran dppen eld eller extrem varme.

Instruktioner for installation och anvandning

e Forpackning: Ta forsiktigt bort produkten fran férpackningen och kontrollera att alla delar ar inkluderade.
e Anvandning:
o Oppna dragkedjan for att komma &t lagringsutrymmet.
o Placera dina tillhérigheter i pasen utan att dverbelasta den.
o Stang dragkedjan ordentligt for att sakerstalla att innehallet halls pa plats.
e Sakra pasen: Anvand karbinhakefastena for att fasta pasen pa din ryggsack eller annan utrustning for att
férhindra att den tappas bort.

Avfallsanvisningar

e Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Kontrollera lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av plastmaterial.

Kontaktinformation for vidare stod

Fér mer information om produktsakerhet och anvandning, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt
land.

Vi tackar for ditt kép av DAKA LITE POUCHES MAGPUL DAKA LITE POUCH MEDIUM BLACK och hoppas att den
kommer att tjana dig val i manga ar framover.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro DAKA
LITE POUCHES MAGPUL DAKA LITE POUCH
MEDIUM BLACK

Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni DAKA LITE POUCHES od spole¢nosti Magpul. Tento produkt byl navrzen s ohledem
na lehkost a flexibilitu, aby splnil vase potreby pfi organizaci a prenaseni rlznych predmétt. Abychom zajistili
vasi bezpecfnost a maximalni uzitek z tohoto produktu, prosime, abyste si pozorné precetli nasledujici
bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.
Produkt pouzivejte pouze k zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno v této prirucce.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

DAKA Lite Pouch je urten pro prenaseni lehkého vybaveni, jako jsou elektronika a nouzové potreby.
NepouZivejte ho k prenaseni tézkych predmétd, které by mohly zplsobit poskozeni.

Pfi manipulaci s produktem se vyhnéte ostrym predmétdim, které by mohly poskodit nylonovy material.
¢ Pri pouzivani zipu budte opatrni, abyste predesli zaseknuti nebo poskozeni.

Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poskozeni, pfestarite ho pouZivat a kontaktujte vyrobce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Otevrete DAKA Lite Pouch pomoci zipového Uchytu.

Naplnite pouch pozadovanymi prfedméty, pri¢emz dbejte na doporuc¢enou hmotnost.

Pevné uzavrete zip, abyste zajistili, Ze obsah zlstane uvnitf a bude chranén.

Pfi pfenaseni pouzijte karabinu k pfipevnéni pouches k vasemu batohu nebo jiné tasce pro snadnéjsi
manipulaci.

5. Pri skladani pouches do vétsiho Ulozného kontejneru se ujistéte, ze je spravné slozen, aby se zabranilo
poskozeni.

PN

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
¢ Pokud je produkt poskozen, zvaZzte jeho recyklaci, pokud je to mozné, nebo ho zlikvidujte zplsobem,
ktery neohrozuje zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli otdzky nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusnou kontaktni osobu
spole¢nosti Magpul. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace pro rychlejsi
vyfizeni vaseho dotazu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali DAKA LITE POUCHES od spole¢nosti Magpul. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro
nas prioritou.
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